244 Generalversamminng — Vierandvlerzigste Tagnng

Resolutionen des Sicherheitsrats und des Wirtschafts-
und Sozialrats wie auch der Organisation der afrikani-
schen Einheit,

tief besorgt itber die Verluste an Menschenleben, die
betrdchtlichen Sachschéden und die kurz- und langfri-
stigen negativen Auswirkungen auf die Volkswirtschaf-
ten der LAnder des siidlichen Afrika infolge der S6ldner-
aggression,

tiberzeugt von der Notwendigkeit, die internationale
Zusammenarbeit zwischen Staaten auszubauen, um
solche Straftaten zu verhindern, zu verfolgen und zu be-
strafen,

1. dankt dem Sonderberichterstatter der Menschen-
rechtskommission fiir seinen Bericht iiber die Frage des
Einsatzes von Soldnern als Mittel zur Verletzung der
Menschenrechte und zur Behinderung der Ausitbung
des Rechts der Vélker auf Sclbstbestimmung'®’;

2. verurteilt die Anwerbung, die Finanzierung, die
Ausbildung, die Zusammenziehung, den Transit und
den Einsatz von S¥ldnern sowie alle anderen Formen
der Unterstlitzung von SSldnern zum Zwecke der Desta-
bilisierung und des Sturzes der Regierungen von Staaten
im stidlichen Afrika und in Zentralamerika sowie der
Regierungen anderer Entwicklungslinder und zum
Zwecke der Bekdmpfung nationaler Befreiungsbewe-
gungen der Vdlker, die filr die Wahrnehmung ihres
Rechts auf Selbstbestimmung kdmpfen;

3. Dbekrgfrigt, daB es sich beim Einsatz wie auch bei
der Anwerbung, der Finanzierung und der Ausbildung
von Soldnern um Straftaten handelt, die allen Staaten
Anlaf zu ernster Besorgnis geben, und daB sie die in der
Charta der Vereinten Nationen verankerten Ziele und
Grundsétze verletzen;

4, verurteilt das rassistische Regime Stidafrikas
nachdriicklich wegen seines Einsatzes von Gruppen be-
waffneter Sdldner gegen nationale Befreiungsbewegun-
gen und zur Destabilisierung der Regierungen der Staa-
ten des siidlichen Afrika;

5. nrigt alle Staaten, die nach wie vor S8ldner anwer-
ben oder deren Anwerbung zulassen oder dulden und ih-
nen Einrichtungen fiir die Durchfithrung bewaffneter
Angriffshandlungen gegen andere Staaten zur Verfii-
gung stellen;

6. bittet alle Staaten nachdricklich, die erforder-
lichen Schritte einzuleiten und gegeniiber der Bedro-
hung durch Sdldneraktivititen hdchste Wachsamkeit an
den Tag zu legen und durch Verwaltungs- und Gesetzge-
bungsmaBnahmen sicherzustellen, daBl ihr Hoheitsge-
biet sowie andere unter ihrer Kontrolle befindliche Ge-
biete wie auch ihre Staatsangehdrigen nicht fir die An-
werbung, die Zusammenziehung, die Finanzierung, die
Ausbildung und den Transit von Séldnern oder fitr die
Planung von Aktivitdten verwendet werden, die auf die
Destabilisierung oder den Sturz der Regierung eines
Staates und auf die Bekdmpfung der nationalen Befrei-
ungsbewegungen gerichtet sind, die gegen Rassismus,
Apartheid, Kolonialherrschaft und fremde Einmi-
schung und Besetzung kimpfen;

7. fordert alle Staaten auf, den Opfern von Situatio-
nen, die sich aus dem Einsatz von S6ldnern sowie aus
Kolonial- oder Fremdherrschaft oder fremder Beset-
zung ergeben, humanitire Hilfe zu gewdhren;
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8. hAdlt es fiir unzuliissig, daB Wege zur Weiterlei-
tung humanitdrer und sonstiger Hilfe fiir die Finanzie-
rung, Ausbildung und Bewaffnung von Soldnern ver-
wendet werden;

9. begriifit die Bestimmungen der Resolution 1988/7
der Menschenrechtskommissiont vom 22, Februar 1988+,
die darauf abzielen, dem Sonderberichterstatter die
Modglichkeit zu geben, sein Mandat auf die wirksamste
Weise auszuiiben;

10. ersucht den Generalsekretidr, der Generalver-
sammlung auf ihrer filnfundvierzigsten Tagung {ber
den Einsatz von SOldnern Bericht zu erstatten.

78. Plenarsitzung
8. Dezember 1989

44/82 — Internntionales Jahr der Famille

Die Generalversammlung,

geleitet von der EBntschlossenheit der Vlker der Ver-
einten Nationen, den sozialen Fortschritt und bessere
Lebensbedingungen in groBerer Freiheit zu fordern, um
jenen Zustand der Stabilitdt und Wohlfahrt herbeizu-
fiihren, der erforderlich ist, damit zwischen den Natio-
nen friedliche und freundschaftliche Beziehungen herr-
schen,

sowie geleitet von den einschlégigen Bestimmungen
der Allgemeinen Erklirung der Menschenrechte®, des
Internationalen Paktes (iber wirtschaftliche, soziale und
kulturelle Rechte' und der Erklidrung iiber Fortschritt
und Entwicklung auf sozialem Gebiet*®, denen zufolge
die Familie den gréBtmdglichen Schutz und Beistand ge-
nieBen soll,

eingedenk ihrer Resolution 42/49 vom 30. November
1987 und der Wirtschafis- und Sozialratsresolutionen
1988/46 vom 27. Mai 1988 und 1989/71 vom 24. Mai
1989 mit dem Titel “Verwirklichung sozialer Gerechtig-
keit”,

sowie eingedenk der Zukunftsstrategien von Nairobi
zur Forderung der Frau®? und daran erinnernd, daB sie
mit ihrer Resolution 42/125 vom 7, Dezember 1987 die
Leitlinien fiir Strategien und Manahmen einer entwick-
lungsorientierten Sozialpolitik in naher Zukunft* gebil-
ligt hat, in denen gefordert wird, daB der Familie in der
Sozialpolitik grdfere Aufmerksamkeit geschenkt wird,

in Anerkennung der Bem{ihungen, welche die Regie-
rungen auf lokaler, regionaler und nationaler Ebene un-
termehmen, um konkrete Programme betreffend die Fa-
milie durchzufiihren, in denen die Vereinten Nationen
eine wichtige Rolle spielen ktnnen, und um das Bewuft-
sein der Offentlichkeit zu schidrfen, eine bessere Ver-
stindigung herbeizufiihren und eine Politik zu fordern,
mit der die Situatton und das Wohl der Familie verbes-
sert werden,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 42/134 vom
7. Dezember 1987 und 43/135 vom 8. Dezember 1988
Qber die Notwendigkeit einer verstdrkten internatio-
nalen Zusammenarbeit beim Schutz und Beistand fiir
die Familie, wie auch unter Hinweis auf die Wirtschafts-
und Sozialratsresolutionen 1983/23 vom 26. Mai 1983
und 1985/29 vom 29. Mai 1985 sowie Kemnntnis neh-
mend von der Ratsresolution 1989/54 vom 24. Mai
1989,

unter Berticksichtigung ihres Beschlusses 35/424 vom
S. Dezember 1980 und der Wirtschafts- und Sozialrats-
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resolution 1980/67 vom 25. Juli 1980 iiber Richtlinien
fiir internationale Jahre und Jahrestage,

mit Interesse und Genugtuung Kenntnis nehmend von
dem gemdB ihrer Resolution 43/135 erstellten Bericht
des Generalsekretirs'®®,

1. erklért 1994 zum Internationalen Jahr der
Familie;

2. beschiieft, daB sich die Hauptaktivitéten zur Be-
gehung des Jahres auf die lokale, regionale und natio-
nale Ebene konzentrieren und von den Vereinten Natio-
nen und ihrem System von Organisationen unterstiitzt
werden sollten, mit dem Ziel, bei den Regierungen, den
politischen Entscheidungstrigern und der Offentlichkeit
das Verstindnis der Familie als natiirlicher Grundein-
heit der Gesellschaft zu schirfen;

3. billigt die wesentlichen Empfehlungen, Zielset-
zungen und Grundsétze zur Begehung des Jahres, die im
Rahmenkonzept fiir ein mdgliches Programm fiir das
Jahr enthalten sind'*’;

4. bittet alle Regierungen, Sonderorganisationen
und die jeweiligen zwischenstaatlichen und nichtstaat-
lichen Organisationen wie auch interessierte nationale
Organisationen, bei der Vorbereitung und der Begehung
des Jahres groBtmogliche Anstrengungen zu unterneh-
men und mit dem Generalsekretdr zusammenzuarbei-
ten, um die Zielsetzungen des Jahres zu erreichen;

S. ersucht den Generalsekretiir, auf der Grundlage
seines Berichts und im Benehmen mit den Mitgliedstaa-
ten, den jeweciligen Sonderorganisationen und interes-
sierten zwischenstaatlichen und nichtstaatlichen Organi-
sationen einen Programmentwurf fiir dic Vorbereitung
und die Begehung des Jahres auszuarbeiten und der Ge-
neralversammlung auf ihrer fiinfundvierzigsten Tagung
elnen Sachstandsbericht dazu vorzulegen;

6. ersucht den Generalsekretir auferdem, auf dem
Weg (iber alle ihm zur Verfiigung stehenden Kommuni-
kationsmedien konkrete MaBnghmen zu treffen, um die
Tatigkeit des Systems der Vereinten Nationen auf dem
Gebiet der Familienfragen einer breiten Offentlichkeit
bekannt zu machen und die Verbreitung von Informa-
tionen zu diesem Thema zu verstirken;

7. bestimmt die Kommission filr soziale Entwick-
lung zum Vorbereitungsorgan und den Wirtschafts- und
Sozialrat zum Koordinierungsorgan fiir das Internatio-
nale Jahr der Familie;

8. beschiieft, den Bericht des Generalsekretérs auf
ihrer fiinfundvierzigsten Tagung unter einem Tagesord-
nungspunkt mit dem Titel “Internationales Jahr der
Familie” zu behandeln.

78. Plenarsitzung
8. Dezember 1989

44/127 — Internationales Alphabetisierungsjahr

Die Generalversammlung,

unter Hinwels ayf ihre Resolution 42/104 vom 7. De-
zember 1987, mit der sie 1990 zum Internationalen Al-
phabetisierungsjahr-erkiért hat,

sowie daran erinnernd, daB in der Allgemeinen Erkla-
rung der Menschenrechte* und im Internationalen Pakt
{iber wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte® das
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unveriuBerliche Recht eines jeden auf Bildung aner-
kannt wird,

eingedenk der Tatsache, daB die Ausmerzung des An-
alphabetismus eines der Hauptziele der Internationalen
Entwicklungsstrategie fiir die Dritte Entwicklungsde-
kade der Vereinten Nationen''® ist und eines der Ziele
der Strategie fiir die vierte Entwicklungsdekade der Ver-
einten Nationen sein sollte,

betonend, daB der weitverbreitete Analphabetismus
vor allem in vielen Entwicklungslidndern den Prozef} der
wirtschaftlichen und sozialen Entwicklung und des kul-
turellen und geistigen Fortschritts der Gesellschaft
ernsthaft behindert,

tiberzeugt, daB Lese- und Schreibfihigkeit, vor allem
cine funktionelle Lese- und Schreibféhigkeit und eine
angemessene Bildung, eine unverzichtbare Vorausset-
zung fiir die Entwicklung und fitr die Nutzbarmachung
der Wissenschaft, der Technik und der Humanressour-
cen fiir den wirtschaftlichen und sozialen Fortschritt
darstellt,

im Vertrauen darauf, deB8 das Internationale Alpha-
betisicrungsjahr eine einzigartige Gelegenheit bieten
wird, auf nationaler, regionaler und internationaler
Ebene Kriifte zur Bekidmpfung des Analphabetismus zu
mobilisieren,

mit Genugtuung {iber das von der Organisation der
Vereinten Nationen fiir Erziehung, Wissenschaft und
Kultur aufgestellte Programm fiir das Internationale Al-
phabetisierungsjahr,

anerkennend, daBl die Organisation der Vereinten Na-
tionen filr Erziechung, Wissenschaft und Kultur die
Rolle der federfithrenden Organisation fiir das Inter-
nationale Alphabetisierungsjahr {tbernommen hat,

1. nimmt mit Befriedigung Kenntnis von der lobens-
werten Arbeit, die die Organisation der Vereinten Na-
tionen fiir Erziehung, Wissenschaft und Kultur und ihr
Generaldirektor geleistet haben, um die angemessene
Vorbereitung des Internationalen Alphabetisierungsjah-
res zu gewéhrleisten;

2. spricht denjenigen Regierungen ihre Anerken-
nung aus, die nationale Komitees oder #hnliche Struktu-
ren fiir das Internationale Alphabetisierungsjahr ge-
schaffen und einzelstaatliche Programme eingeleitet ha-
ben, die auf die Erreichung der Zielsetzungen des Jahres
ausgerichtet sind;

3. dankt den Sonderorganisationen und anderen
Organisationen des Systems der Vereinten Nationen fiir
ihren Beitrag zur Vorbereitung des Internationalen Al-
phabetisierungsjahres;

4. nimmt mit Befriedigung Kenntnis von der aktiven
Mitwirkung zahlreicher nichtstaatlicher Organisationen
an der Vorbereitungsarbeit fiir das Internationale Al-
phabetisierungsjahr und insbesondere von der Einset-
zung einer Internationalen Sonderarbeitsgruppe fiir Al-
phabetisierung;

S. begrit die unter der gemeinsamen Schirmherr-
schaft der Organisation der Vereinten Nationen fiir
Erziehung, Wissenschaft und Kultur, des Entwicklungs-
programms der Vereinten Nationen, des Kinderhilfs-
werks der Vereinten Nationen und der Weltbank filr
Mirz 1990 nach Thailand einberufenc Weltkonferenz
itber Bildung fitr alle;
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